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DE DON FERNANDO ZERATE.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Lifierde. Ricardo.

El Rey de Vngria.
anote 3 Labrador.

Laura , Duquep.
411°1/4.

Anarda Dama.

JORNADA PRIMER.A.

Digan 
dentro habiendo habido pri

mero ruido de cala >agua , tormenta y truenos;
y luego fale el Rey de Vagria.

1

Pene

	

R co	 losanfeE

porque el cielo ha defatado

	

j 	 mnateros,

un aodnio de defdichas
fobre un diluvio de rayos.

rey. Va/garne el cielo ! qué horrible

del alquilon parda nube,

preñado criltal aborta
defde los vidrios azules !

Ola, monteros : en vano
llamo mi gente , fi tuve

por pared ella montaña,

que halla el mifino imperio fube.
La obfcura noche fe cierra,
todo en horror fe confunde,
no habiendo poro celefte,

que con el temor no fude.
Con la violencia del cierzo
piedra á piedra fe facuden

los copetes de los montes,

porque nadie los murmure.
Hoy fatigada la tierra
a parafifino atribuye
t anto golfo de- criftal,

como á fus hombros acude.
El c orazon de los polos,
yerto y defquiciado el futic

3

de ft: valor, cubrió el ceño,

porque nada en l no pulfe.
Los relampagos y truenos,
tan tremendamente cruxen,

que fe miraron los aíros

á la luz de fu vislumbre.

Toda /a tierra Oprimida

tremendamente clifeurrey:

intercadencias padece

todo el terreftre volumen.
fo breccio del cielo

tanto en horror fe con funde>
que teme el fol que le quede
el capote por coftutnbre

Todo es mar guamo navego,

en vano el alma prefutne,

que mi gente me focorra;

eftos pdtafcos aluden

mayor fortuna á mis quejas
Con fu altiva pefadumbre.

Llore Ungria de fu Rey

el nombre qu.r..tanto !odre

di6 á las armas y á las letras.
Si los cielos no me acuden,

urna ferá efta montaña,
Porque mon umento culpe
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A lo que obligan los telos.

la niebla rigurofa,
que le firve de plata;
pero á fu pena ingrata

la primavera viene generofa,

y nuevo s¿r le cria
y nunca le ha gozado el alma mia.

En carceles de yelo
arroyo detenido
fe queja de: rigor del tiempo aleve,

y fin la luz del cielo

el paxaro en fu nido
abirmo toca, y las plumas mueve;

raras guando mayor , bebe

el criftai defatado
de la prifion fe fu.elta,
y el paxaro en fu puerta

avifa al fol de luces coronado ;

todo tiene alegria,
y nunca la ha gozado el alma min.

Sale el Rey.

Rey. Con el horror de la noche

fin duda Ricardo ha fido

fabula de fu defprecio
en los brazos de fu abifmo.

La °bien' idad fue de fuerte,

que entre xarcias y lentifeos

fin duda en los quatro vientos

fe acogieron vengativos.
Cada rama es un volean

con la exhalacion yo piro

inhab : tables Aoreflas,
y conFufos laberintos..

Lar. Ruido fiento , es Lufidoro?

eres tu Tiran ò Silvio ?

Rey. No rov Silvio, ni Tiran,

un hotnb're foy, , que perdido

con la noohe á focorrerrue.

Laur. La voz he defconocido,

mas preño rabia': quien es.	 Y a.re•

Rey. Digo pues, paitor amigo,

que perdido en efe monte

bureo amparo 5 blirCO abrigo

en tu VOZ ) I alguna choza

f;9 cabaña.

un Rey de dos elementos,

que por uno fe reduce.
Sale Ricardo.

Rie. Con la tormenta fin duda

fe perdió el Rey, que defcubre

mas prefagio fu rigor.

Xey.Quien va? Ric. Ricardo que huye

de vivir, viendo tu aulencia,

gran feñor, defde efa cumbre
,

dexe la gente, que ciega

de la tormenta , prefume

fer Babel de coufuliones,

y en tu bufe...1 vengo. Rey. Tuve

fuerte en hallarte : la noche,

del efpantofo betumen

fernbrada , pide remedio.

lit. Siguerue , feñor. Rey. Prefurne

el cielo acabar la tierra,

Dent. Al monte, al monte.

lic. Allá acuden
/os nionteros. Rey, Ya los ecos

nos podrán fervir de lumbre.

Tentando las paredes fe Van, y l'ale Latt-

ra de Serrana en trae bimrro.

,j,aur. A todo lo criado,

por orden milagrofa
favorecen los cielos cada

no hay valle, monte ò prado,

á quien el atara hermofa,

no d e/ humor con 'él» alientay crío;

cubre la noche fria
con tinieblas la tierra,

mas dura aquefle enojo
halla que el rayo roxa
corona con fra luz el monte y fierra:

todo tiene alegria,'

y nunca la ha gozado el alma ruja.

Marchita coronado,
y de fuego veffido

el fol , toda la tierra mas amena,

y . del alto collado,

al , feto ruas

á perpetuo deftierro le condena;

fobraaiene á cita pena
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N
De Don Francisco de Zerate.

Sale Laura con unas teas encendidas. 	 fortuna propia de nobless
Latir, Quien va digo?	 y venturofo exercicio,
Rey. Cielos ) qué es eflo que veo !	 fi tormenta habeic 1x:fado

fin duda que el pm-ají°	en efos valles y rifcos,
es ella cefa , pues tiene	 fofs.‘gad, que ya tos cielos,
un querubin tan divino 1	 benevolos y divinos,
divina umger, quién eres?	 van del-cubriendo la cara,
gue con efe farol vivo,	 dandonos la luna avifo;
arco de paz, á la noche	 que es feñora de las a.enias,
tremula del parafifitto	 á la piedad fe ha reinride:
le facafte , pues al ver	 ella cara , que afentada
efe luminado giro, 	 yace en aguare obelifeo,
en sí utiftna enmarañada,	 tan vecina de la aurora,
no ha parado halla el abirrno,	 que es carroza del fui niño.
debanandofe ella propia	 Ella arracada del ayre,
en los lazos de fu olvido.	 que á vayvenes la ha Cabido
Quien , dime, aquí te acompaña?	 el viento para atalaya
que hecha armiño del empireo, 	 de los polos crin:aliaos,
tan otro quedó de verte	 Ella, que de efcolta tiene
mi ya confufo fentid01	 flete bocas, corno el Nilo,
que duda fi en cía mano,	 cuyos raudales feberblos
de todo e/ cielo prodigio, 	 le van &viendo de tiros.
fe recopilan las luces	 Eh en fin nave, que bate
de efe campo criftalino,	 todo el campo defafido
1 ft eres angel de paz, 	 acerico del aurora,
que fobre el celefle nicho	 y corazon de los fignos,
una coluna de fuego	 es caía de un caballero,
te ha dado el autor divino,	 cuyo valor ha rendido,
para que alumbres los aftros, 	 como á las canas el tiempo

Quien
hecho antorcha de los figlos. 	 de la lifonja del figlo,

eres, digo otra vez?	 ganadero (feítos %odies
que garza deftos olimpo;	 es, y de efpe)o le firvo,
tan de irrtprovifo volalle, 	 que aunque tu fa xgre no foy,
y baxalte de improvifo,	 el amor fuyo ha po iido
que entendí que era del cielo 	 fuplir ella falta, fiendo
el mayor Key de los giros;	 a mi afecto tan rendido,
pues al facudir la . km,	 que en ochenta años de edad,
rayo á rayo, y viro a viro,	 y en quince que con él vioe
la luz fe bebió la fombra, 	 fey feñora dellos montes,y' quedó el orbe vellido	 y reyna dellos elimpoS;
de vidrieras celelles	 -	 MIS pues la pefada noche
por amago de fus vifos ?	 con la niebla, el agua y frioLatir. Caballero y que en la caza	 ha ¡ido caufa , feñor,
fin duda os habeis perdido,	 de haber errado el camino,
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A lo que obligan los zelos.
entrad ) que en ella hallareis 	 Gil. Mira, yo me curo á mi,
lo que un noble ha concedido	 curare tu con Galena),

á un hidalgo coballero,	 y dexa el enfermo criar,

porque tiene por oficio	 que fi voy por el Dotor

la nobleza focorrer,	 ferá lo millo feñor,

en todo tiempo, á quien quia,	 que irle 1 llevar á enterrar.

ampararfe Y focorrerfe 	 Lif Si la fiebre es tan ardiente,

del rigor del tiempo nlifino. 	 que pide apriefa remedio,

Rey. Qué habitais en ellos montes ? 	 Ei fe ha de hacer?Gii. Dar un medio.

Laur. Par fu dueño me han tenido. Lif. No le darás Gil. Excelente:

Rey. Habeis ellado en la Corte ?

Laur. Jamas fu norte he feguido.

Jey. Como el amor agraviais ?

Latir. Hizome yelo ene riCco.

Rey. Yelo fois que habita en fuego.

Laur. Mirad que venís perdido.

Rey. Ya lo efloy en vueftros ojos.

Laur. Qué preflo os habeis rendido!

:Rey. Tienen la fuerza del rayo.

Lar. Sois condono, y permito

que luzga en vos la lifooja.

zirey. No es lifonja noble callo.
Latir. Mirad que venís canfado.

Dichofo el canfancio ha fido.

Latir. Reparad vuefira perfona.

/ey.Volvióel tiempo elroll ro efquivo,

no temo a la mudanza.
1,aur. /Ancla confianza ha fido.

Rey. Tengola de fu rigor,
pero . de amor defconfio :
Yucfiro nombre ? Latir. Laura.

Rey. Laura
diré que laurel ha fido.

Zater. Y quien l'Oís vos en la Corte	 y el dinero es necedad.

-Rey. Un caballero, que firvo	 Lif. En fin, qué quieres que muera ?

al Rey de fu Secretario. 	 Gil. Mas prefto fe morirá,

.Zaur.Entrád pues.Rey.Yo foy perdido. 	 fi viene el Wootor acá.

Vatife , y Aten Lifárdo y Gilote.	 /U: Efo , Cilote , es quimera.

ZiCif. Qué efiés de tan mal humor,	 Gil. Sus errores difimu/a,

que no te quieras llegar,	 el ferá buen exercicio,

Gilote , al primer lugar 	 mas yo reniego de oficio,

para llamar un Dotor; 	 que foio eflriba en la mula,

hafe de morir Fileno,	 y pues dellos has hablado,

9eíta fuerte 2 ellas en ti	 y yo fus letras condeno
por

haz cuenta que entra el Dotor,

y dice : el pulfo ; ha bebido ?

, ferior , frío ha tenido?

dice el enfermo, mayor

que el de á noche ; yo lo creo

la orina ; encendida ená,

fangrenle luego> y ferá

de provecho á lo que veo :

dcarolas á las dos,
xarabe por 1a mañana,

y una purga muy liviana,

y fus ventofas : y á Dios.
Ello ha de decir , y asi
fi fe ha de morir con él,

mejor es que elle' fin él,

y cree aquello de mi :
mira fi el mejor Dotor
de lo ordinario faliera,

con notable gula fuera
yo a traerfele feñer;

mas fi en ellos es verdad

ella receta fabida,
poner á riefgo la vida,

por con
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De Don Fernando de Zerate.
i,	 por confejo de Fileno,

el-cacha un cuento extremado :

	

	
lo fuerte de fu pafion,

diera fin á la razon.
Curaba en un hofpital	 Lif: La califa aguardo , foliara,
un medico, y á un enfermo	 que mi pecho nob:e frente
antes que entrafe á mirarle,	 fiempre firmeza y verdad
die') el parafifrito pollrero, 	 de la fe de fu lealtad.7 ar.

n te,

	

	 y quedófe á buenas noches; 	 Anar Efcuchame atentamente.
entró el Dotor, , y fue luego

[n medio.	 diciendo : d¿nle á elle pafas;	
Sirndo mi padre, que la luz divina

goza del cielo, Capital' valiente,
lente:	 die falgay, que efiá bueno;	 contra el Africa en toda PaLaina,
Dotor,	 elle le purguen al punto;	 fujeto a los Monarcas del oriente;
nido ?	 á elle le unten el pecho 	 rebelafe á la falda criftalina

con zacarias ; y aquefe	 del Danubio una villa inobediente

o creo :	
beha frio ; por el fuego	 1 la corona real ; y al faqueal la,

1	 elle no coma cocido, 	 entre la fiera y defigual batalla
í,

	

	 fino arado; elle fediento	 os truxo S vos,Lifardo,tan pequeño,
ella hidropico , no beba:

:
que tres años el cielo os d ^6 de vida,

llegó donde ellaba el muerto,	 haciendo dele robo tanto empeño
y tomando el pulfo dixo,	 toda mi caía, que por joya unida
fangren a ette hombre al momento; 	 al corazon de todos, fitiftes dueño

la)	 y el enfermero le dixo,	 del alma toda, pues con ella afidaa
s. efte ya murió, y es yerro	 á la efperanza la niñez miraba

1	
decir, fefior, 2 que le fangren;	 el centro fuperior que la animaba.
y él le rerpondió , pues en ello	 Con la edad , la crianza, y el refpeto
hay perdido alguna cofa ?	 • debido á mi valor tanto me amafteis,
enterrarle fi ellá rnue”to :	 que dudaba mi amor por vos difcreto
Anarda viene. Lif El aurora	 fi á la gentilidad os arrimafteis,
pudieras decir mejor,	 porque tanta igualdad en un fugeto,

Gil. Voy 1 llamar el Dotor,	 fin duda que vos mifrnoloignorafteis;no fe enoje mi feñora.
Sade Aaae. Lifardo ?

	

	
V. pues yo mifma á mi mifina la °polla,

q,uando miraba en vos el alma rnia:
Lif Tarde mañana,

feñora 3 venís á dar	
igual en años, como en penfamiento,
fui, L ifardo,con vos,was (lulo el cielo

vida. Anar. De lifonjear	 en lo lucido de mi altivo intento,! muera ? dexa 3 que es accion vi/lanad	
que al alma le falta  elle confuelo.

en un noble ; yo he venido, 	 Murió mi padre al fin,y el tellamentoLifardo 5 á verme con vos	 ordena , que rigor ! qué derconfuel o !
S folas : gobierne Diost. que defpues de fu muerte dé la mano
mi ya confufo fentido.	 a Ludovico A fiol,tní primo hermano.Lit: Vos, feñora , difgu fiada ?	 Aquefte in-conveniente el alma mia

3	
dinar. Con vos lo efioy de manera,	 desbarató, pues del amor llevada,

ala,

	

	 que quando el alma quifiera	 que á vos, L ifardo, el corazon tenia,di fimular fu embaxada,o,
la pena	 hizo faltar á la patabra dada;

que nunca ignora	 m oftr á mi primo en quanta le efcrí!por bia,



A lo que obligan los zelos.
que antes le aborrecia, que	 araba,
E; amor guando deCprecia fin refpeto,
dice verdades al mayor fugeto:
DefiRió defte intento Ludovico,
que hombre difcreto 5 y de valor no

quiere	 co,
contra grullos de amor el bien mas ri-
0 11 :ni° el defde.n en todo le prefiere;re -
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Con fš

Rey. La
es efi a
cierto:

pero vos como ingrato ,á -quien aplico
Li í ngratitud,por Flor de Lis fe muere,
borrando entre los dos tantos amores
al pafo de mis arrias y favores,
foberbio y atrevido á mis defeos,
y no conflante á mi amor, falfo á

mis quejas,
con favores y nuevos galanteos
en el callillo idolatrais las'rejas,
fingis conmigo barba.ros trofeos,
mis penas y defdichas Con parejas,
queparan por el viento de carrera,
que foto le miraron por defuera.
Lifardo hablemos claro, vos venifleie

efh caft in° pobre y fia nobleza,
que fi vos la heredaftes	 tuviltes,
oculta la guardó naturaleza:
rolo ventura al alma le truxitles,
ella por sí fe truxo la grandeza;
pero tanta fobeebia habeis tomado,'
que defcubrís la fe que os ha faltado.
Muger foy tan ze:ofa y atrevida,

á Flor de Lis, y á vo3 en un inftante
a mipropio aliento quitará la vida,
aunq- uno y otro C2 anteponga amante,
ya ella arrebatada el alma ,q atrevida
efcollo ha fido i l prueba de diamante
mirad por vosA una mugar con zelos
aforribro fue del mildo y de los cielos.

rafe y Tale Gilote.
Gil. Mofca lleva. Lif. Q defdicha
Gil. Iba á llamar al Dotor,

y helérne viendo á mi ama.
L'ir Qué defgraciado que foy
Gil. fu tienes delto la culpa.
Lif. Dime , en qué la tengo yo

Gil. En qae has querido cumplir
de fino galan 2 con dos,
á una eltimae , y á otra adoras,
mas bien haces . porque hoy
es necedad 'ara cofa.

Lif; Nunca, Gilote , adoró
el corazon mas que A una,
porque Flor de Lis llegó
fofo halla la corteíia.

Gil, Eres muy cortés por Dios,
pero Anarda te quiGera
villano en ella. °carian.

Lif. Mal me ha tratado.
Gil. Temblando

elluve allá fuera yo,
porque entendí que jugaba
de manos. Lif. Nunca llegó
noble natrger á las manos.

Gil. No es regla cierta, feñor,
que hay zelos que no reparan
en ello cl pundonor,
y mas guando fe ven fotos
muger hay que á un bofeton
quita los dientes á un hombre.

Lif. Qué haré Gilote 1
Gil. En rigor,

retirarte es un defprecio
notable, y falta de amor;
efcribilla , defatino;
rogalla , mucho peor
porque hay muger 9 que rogada
le palle como un N::ron.
Dalle zelos , gran locura,
que puede burlarfe amor,
y ahorcarfe ella muger,
que aunque cito no fucedió;
puede fuceder ahora,
que lo paguernns los dos,
que ferá lo verdadaro.

Lif. Pues qué haré Gil. Irte, feñor.
A tu guano te retira,
finge que no ves el fol
de pena dar, .al fufpiro
la mayor contemplacion,

,t
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De .Don Francisco de erate.
Oct. LLto que (ligo enor,

es cierto, de tantos - daños

la caufa ferior fabrás.

Rey. No digas Oczavio mas;

ya si:. de amor los etrnaños,
_) 4,

bien sé que ro padre quifo

c a falla con •F 1 orarberto,

y que una ,noche Roberto.,

qua fue fu -amante, deshizo

con fu muerte elle concierto,

porque guando vella entró,

otro en fu lagar halló,
que embozado y encubierto

tornó fu nombre engañado.

La Duquefa con el .nombre

no fe fupo dalle hembre,
parque Roberto extlañando

ella novedad , fue,
la efpada , fiempre temida

del Arded, mas fu vida
en ella ocalion perdió;
porque el hombre rebozado,

que fue fin duda algun hombre

de valor, (Lx6 fu nombre

en bronce eterno fixado,
dandole la muerte. Oct Bien

la hiftoria de todo l'alpes.

Rey. Y como fi la sé .7 graves

fueros hubo porque quien

á la Duquafa llevó,
porque faltó el tuirrno ¿la.

Oct. V inofe feñor , de Ungria,

aqui á mi cafa
con una carta de Alberto,

pariente y amigo mío,'

de quien mis ruce-

t	 ruvo en mi fati	 . •to,

pues quince años ha vivido,

feñor , en mi compañia;

pero ta detgracia mia

tanto arruinar me ha podido,

que un Infante , que fue el fruto

de fu engaño , L robó,

guando el lugar te negó

y en todó caro pañuelo

a los. ojos , que es amor
niño fiernpre , y tu verás,

que fin ruego, ni favor

te viene' á butear Anarda:

Lif. Di , Gilote , y podré yo

verla en tanto &Hl-pilada ?

Gil.1 u falles poco de amor,
ella ha de fentir lo mitin°

foto con ella invencion.

Lif Y fi me efcribe ? Gil. Sí efcribe,

refpondeila en un reuglon.

Lif Y qué dirá ? Gil. Solo diga,

refpondaos el corazon,
que eftá turbada la villa
de lo mucho que lloró,

y por mi cuenta fi al punto

no te viniere á ver hoy.

Lif. Alto, tomo tu conrejo,
voy á encerrarme ; mas doy,

que pafe fin vella 'un dia,

fi ella fe parare dos,
qué he.de hacer? Gii.Yo no lo dudo;

pero el efti/o de amor
es tres , en parando de llos

fe pararán, vive Dios,
diez figlos , que una muger

no fufre , fi tiene amor,

tres inroantes. Lif Dices bien.

Gil . Say macare. 	 u licion

me dió /a vida. Gil. Advierte,

que roy de amantes Dotor. t'ante.

Salen el Rey y Octavio; viejo labrador.

Rey Importa el filencio , Octavio.

Oct Solo á vueltra Magellad

dercubriera mi lealtad
elle fecrete. Rey. Es agravio

de mi corona f ea
no amparar elle fucefo.

Oct. Que he efiado loco os confiefo

con muger tan principal.
Rey. La Duquefa de Beifier

es efla , qué ¿cucho , cielos!

ciertos fueran mis rez,los.. de



A lo qtre
d e xzdia el feudo y tributo,
Eduardo , Capitaa
de tus famofas banderas,

las naciones extrangeras
fin duda gozado han
del nifit , que de tres años
pasó por tanta fortuna,
pues tuvo defde la cuna

tantos males, tantos daños.

Rey. Qué la Duquefa quedó

preñada de aquel fucefo ?

Oct. Efio pasó, y te confiefo,
que la vida me faltó

con la aufencia del Infante.

De qué lloras, gran feñor?
Rey. Hame caufado dolor

defgracia tan femejante.
A la fortuna pues da,

guando comienza á caer,
/as muefiras de fu poder;

mas la Duquefa tendrá
amparo en mi, yo sé bien
de fu mal el agrefor,
y sé que tiene valor,

y le merece tan bien
como Roberto, y asi
yo tomo á mi cuenta Octavie,

el remediarte elle agravio,
pues fuí quien le cometí. 	 ap.
Ella viene no le digas,

Octavio , que foy el Rey.
O. Es tu mandamiento ley.
Rey. En todo Ocravio , me obligas.

Vafe Octa.rio.
O es ilufion, ó engaño del fentido,

prefuncion nacida del defeca

lo que hoy he viflo , pues fludofo creo

lo inifmo que el amor le ha concedido.

qu i Ifabela, cielos, ,quando he fido

fabula de fu honor ! que es lo que veo?
fin duda concedió mayor trofeo
elc ielo al corazo(3 por el oido.

Mil figle.s ha que bufe ° fu belleza>

centinela del mundo vigilantes

obligan los zelos.

para adornar con lauro fu cabeza.

Exemplo foy de amor, pues foy
amante,

que por pagarme á mi /a gentileza,

burle del fol el curro vigilante.
Sale Laura.

Laur.Efla.is , Ceñor, de partida?
Rey. Y foro aguardo por Dios

á defpedirnte de vos :

hoy debo al amor la vida, ay
coronará fu cabeza
todo el laurel imperial.

No hafido el regalo tal,

que iguale á vucfira nobleza;

pero recibid 5 feñor,
de Octavin la voluntad.

Rey. La vuefira tal ratagefiad

ha montado en el favor,

que hoy llevo de aqui , que pue.419

decir que os debo la vida,
con la nvrced recibida,
y tan obligado quedo,
que puede fer que algun día
conozca Laura, /ere he fido

Con extremo agradecido
difirnule el alma rnia.	 ap.

Laur. De una villana, fehor5
aunque mucho el amor fea,
no puede 2 aunque lo defea,
fatisfacer al favor.

Rey. Villana Laura ? yo sé
que tiene veteara bel/aza
en e1-a, ruda corteza
encubierta calidad.

Laur. Como, feñor, 3 encubierta ?

Rey. No habeis vifto na.v-.1 errante,
que fatigadas las velas>
fobre golfos de criaal

la lleva el viento it las peñas;
y entre efco/los y vagros

en diez mil ¿tramos vuelta,

arroja al mar los diamantes,
los rubíes, y las perlas,

las fedas > y todo quanto
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el interes truxo en ella,

y qua fi acaCo la naves

por influencia de carenas,

toca de apartados climas

las naciones extrangeras,

cuyo trato mas fe hizo

para habitar en las (claras,

como brutos con los brutos,

y piando ven en la arena

los teforos efparcidos,

los hijos de las eftrellas,

que fon los diamantes, nunca

ni los miran ni fe llegan

á recoger , como cofa
que no lo alcanza la idea :

PUeS asi, Laura la nave

de vueffra fortuna fiera
os arrojó por efquiva

A ellos montes cuyas peñas

apetecen lo que es fuyo,

pues con ello fe alimentan;

mas yo que conozco, Laura,

por el velo que fuftenta,

el engaño en vuefira luz,

la firme naturaleza,

que os dió el cielo reconozco,

que fois parto de una eitrella,

amago de luz que fa.le
fobre la abrafada esfera,

porque el eclips deflos montes,

la nave de aguaitas fierras,
la fornbra deflos peñafcos,
y deftos baques las nieblas,
aunque cubren vueftra

ni la dañan , ni la alteran,

porque piando mas obrcuras

tapan al Col nubes denfas,
nunca falta por un lado

una ventana ['cerera

por donde falca los rayos,

con que la tierra fe alegra.
Latir. Vueftra mucha cortefia

os podrá dar la rerpuefta,

no mi ruilico lenguap,

hij1 feñor, deflas fierras;

mas fi no me engaño y gente

viene' en vueftra burda Rey. Sea

mi corelarta,!Idatta
que iguale Caart fu belleza;

Ricardo es efte fin duda,	 ap

y fi me ve, es cofa cierta

que fabrá. Laura quien foy,

que aunque ti almalo defea,

no es tiempo: á Diot, bella Laura;

Laur. El os guarde. Rey. Será fuerza

que conozcais :algun dia

mi amor. LauraYa vueftra nobleza

fe ha vifto en la córtelia

que habeis nao-bah.
Rey. La excelfa

Mageftad de los dos mundos

merece vueftra belleza.
Latir. Mirad, feiror y que fin duda

os aguarda en , la ribera

vueftra gura:, , y no os ha vino.

Rey. Ya por dichas lo foípecha:
loco voy.	 -

Laur. Sin duda alguna	 ap.
es hombre de grandes prendas:

quareis que los llama 1 Rey. No,
porque fin duda me efperan.

Laur. Pues qué, aguardais
Rey. Solo aguardo

á que vos me deis licencia.
Laur. Yo feñor?Rey.Si Laura hermofa.
Lau. Con irme os doy la refpucalaraf.
Rey. Mucho debo à mi valor,

mas la Magafiad fuprerna

á mayor contento afpira;
ay 5 Laura, lo que me cueflas

de lagrimas y fufpiros

inas yo haré que el mundo fepa
quien foy, 2 coronando, Laura,

con el laurel tu cabeza.

Va/e,  y Jalen Lifardo y Guíate.
Lif: Cue.ntaine el fucefo todo,

que fi aqui el juicio no pierdo,

no le perder¿ en mi vida.
Gil.



Gil. Tu perder el juicio ? bueno;
corno puedes tu perder
lo que no tienes?, id ir. Qué necio
fue tu confejo ! profigue.

Gil. Fui con tu papel al quarto
de Anarda, alegre y contento
de entender, que en ella hallára
debido agradecimiento;
al llamar , Silvia me dixo :
quien llama yo elite, vengo
á ver á feñora : vaya,
y vuelvafe dixo , el •necio,
que eflá mi feñora ahora
con difgufto ; y yo grofero
repliqué, avifala Silvia,
mira que doy al fereno,

I porque yo sé que la traigo
la nueva de fu defeo.
Abrió Silvia, nunca abriera,
entré, feñor, allá dentro,
y en la mexilla la mane
miré á Anarda , oye un baquexo,
que por Dios que la p;ortura,
aunque no le agrade al tiempo,
ha de entrar que no ha de fer
todos cafos , que los verfos
hijos del pincel han fido,
y guando brinda el concepto,
haga L ploma fu oficio,
y mas que murmure el necio
Anarda durmiendo citaba,
Si bien el enojo mefmo
dexó femorado fu roftro,
no de perlas , porque el viento
envidia° defte bien
las fue batiendo al pañuelo;
y asi el nevado criad],
hijo de fus dos luceros,
forzado, y no temerofo,
obedeció fu elemento
como el corazon eftaba
ofendido, los efectos
¿el oil-guita le 1-acaban
ubre la plaza del cielo

de fu cara , y afligido
tal vez, galan y difcreto,
apelaba hacia el fufpiro,
y de guando en guando haciendo
lugar en el pecho mitmo,
con la idioma del lilencio
alargaba los fufpiros,
como fi fueran contentos,
y defcanfaban las alas
fobre fu miau() defprecio :
Como aquel pequeño gozo
era fingido trofeo,
daba feñal del defcanfo
á los ojos , advirtiendo,
que como los bellos arcos
eran delicados velos,
el rocío halló cerrado
el pafadizo, y violento
hizo levantar los arcos,
y en breve tiempo falieron
los difpflos rebozados
con la capa de los zelos.
Recordó, porque no duelme
amor, que fiente defprecio;
divisóme, y por Dios vivo,
que miré con tanto extremo
fu belleza difguitada,
que con el temor y miedo
tenté la puerta turbado,
atonito, loco y ciego,
diciendo entre mi : no foy
Adan, y hoy es cafo cierto,
que fue Anarda el querubin,
y aun mas que el otro, pues vemos
que el Angel llegó á la puerta
con una elpada de fuego,
y Anatda no me dexO
tic apolento en apofento,
halla que baxé rodando
al portal ; pero los ecos
callo , de alcaguete abaxo,
y aun arriba fue lo menos;
pero yo me confolaba
con que tu entrabas en ellos.

Sa-
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Salí a la calle mas ella

fe puf° al balcon primero,

diciendo que me noatafen,

y del caftillo falieron

.v
ienfo que feis mil villanos,

u cinco mil por lo II12110S)

cada qual con una eftaca
del carro, arrojetne al viento,

mas uno clellos jugó
á la barca, fin fer yerro,

y deslornóme los brazos;

ello es, feñor,	 rodeos,
el pago de mis fervicios,

y el premio de tus requiebros.
Lif. Qué rigor! Gil. Fue para mi-
/4i/. Qué habernos de hacer 1
Gil. Remedio

no me pidas en tu vida,
que Calen mal mis confejos;
haz allá lo que quifieres.

Zif. Vivir con tanto defprecio,

fufrir zelos tan peados,

pafar por cafos tan necios

no es de nobles, vive Dios,

y aunque por Anarda muero,

tengo de aufentarme al punto.

Gil. Mira, no te doy confe)o,

mas, vive Dios que haces mal,

fino matalla á defprecios
de aufencias. Lif Alto, á la Corte.

Gi1. Qué dices? Lif. Que luego
de fecreto nos partamos.

Gil. Será con tanto fecreto,

que lo ignoremos los dos :

mas digo tienes dinero ?
Lif Poco tengo, mas qué importa?
Gil. No importa ? L'Y: No, majadero,

faca el rocin , y partamos.
Gil, El rocin foto? Lif. No entiendo

que hay mas caballos en cofa..
Gil..Mira , yo á pie te prometo,

que lo he llevado tau mal
toda mi vida, que entiendo,
que no has de andar una legua,

quaodo tne vuelva al momento.

Lif. Yo fufrir tantos agravios-1

yo llevar tan necios zelos

Gil. Oyes tonvtré el rocin

de Ludovico ò Fileno?

Lifoplo ha de fer , vive Dios.

Gil. Jès (ro ? Lif Calla, necio.

G iPtikto efvuchls)? 1:e de ir -I.pie ?

Lif.CI aró e flá,Gil Pus oye un cuento.

Cierto mozo	 camino
era el rigor del invierno
en fu mula 'de alquiler

llevaba por cierto precio

un Teatino á fu lugar,
fucedió ., que con el yelo

al mozo le dió un dolor

tan exoefivo , y -tan recio,

que no pudo andar el triffei
pero el Padre- compañero

decia , andando fe quita,

cobre calor , que con ello
no tendrá dolor ninguno

Padre, vaya confofiego,
el mozo le replicaba,.
1113s I alargando el freno
picaba quanto poda,
menudeando y diciendo,
andando fe quita acabe;
pero volviendofe el tiempo,

apto5f el Teatino,
mas por fuerza y que dereo.
Llegófe el mozo á la mala,
fubió en ella, y picó lge
al animal 3 pues volaba,
pero el Padre defde hjos

dixo , detengafe , hermano,

y el mozo replicó recio,

andando fe quita , Padre,

camine , porque con efo
fe le aliviara el dolor,

y asi fue porque haf1a el pueblo,
como cofa de tres /eras,
fue entre la nieve y el yelo,

quitandofele la gana
B .a	 de



A lo que obligan los zelos.
de clatninar ; con aquello, 	 á los cielos; pues creyendo
vive Dios, fi •picas Mucho, 	 que guardaban á ifabela
que he de execntar lo Indino 	 la dió el alma por efpoia,
que el mozo de mulas yo, 	 y ella efperanza dichota,
porque hay algunos tan necios,	 adonde amor fe defvela,
que pienfan que el que va a pig_	 veo cumplida : y asi,

es de bronce, ‘11 es de hierra. 11Z	 pues en ti mi amor alcanza
Lif: Has acabado ? Gil. Al emitir:1i •	 el todo de mi efperanza,

para que yo acabe apelo. 	 parte luego defde aqui,
Lif Siempre me has de replicar ? 	 y tu, y Mica° , tu hermano,
Gil. Soy criado. Lif: Con fecreto,	 tan buena nueva dareis

Giiote á la Corte vamos.	 á la Duquefa, y díreis,
Gil. Volverémos en fecreto ?	 que folo aguardo fu mano
Lif Como Gil. No volviendo acá,	 para dar á conocer

que ferá mayor l'acucio.	 al Reyno fu calidad
Lir. Ay Anarda I loco voy.	 con debida Mageftad,
Gil. Ay pies! que vais por el fuelo, 	 pues hoy la tiene el poder:

Nadie fepa efte cuidado
JORNADA SEGUNDA.

	

	 halla que en la Corte efté,
que entonces yo /e daré
cuenta al Confejo de Eftado
Ello á tu cargo lo dexo. Vafe.

Ric. No tengo que replicar,
que obedecer y callar
al Rey fue fienepre confejo
para el valido mejor
que la razon , ni la ley,
porque dan difgallo al Rey,
y es privarfe de traidor.

Sale
'Aji. Como con el Rey hablabas,

hermano	 quife entrar;
qu hay de nuevo?Ric.No hay lugar
de hacerfe 16 que intentabas
con la Duquefa , el Rey quiere
cafarfe.	 Sin duda alguna
ferá el fin de fu fortuna,
y tu privanza. sic. Efpera
de tu confejo mi amor
el fin de aquefie fucefo.

alfi . Que lo he mirado confiefo,
COMO fe debe á tu honor,

de contrario parecer	 tres dificultades fon
en cafarme , por wov,	 blie ofrecen. Ric. Di.

Salen el Rey, y Ricardo.
tRey. Ello á mi Eftado convienes

irás Ricardo difcreto,
y con debido fecreto,
pues tu valor le previene,
• traerás de cafa de Octavio
á la Duquefa. Ric. Señor,
es denecir el valor
del Amperio, y es agravio
de tu corona real
precipitar el defeo,
-que aunque tu defignio veo,
llevará el imperio mal,
que fin conoctr, ferãor,
la Duquefa , mi feíbra,
venga á fer fu Reyna ahora.

ley. R.icardo , yo tengo amor,
y ea Sicilia, como fabes,
gocé tan alta deidad,
'no quifo mi Magellad
•afentir con los mas graves
Confeios	 Keyno , fraude
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endo	 Áfi. Si fe cara el Rey -asi	 querer ufar del rigor

la	 ha de apartar tu aficlon,	 es privarfe de homicida

loa,	 y mas fi la Reyna lleva	 Dar la muerte á ella rnuger

-a,	 mal, que fuele fuceder,	 con filencio y con fecreto

7•de tu privanza el poder,	 es confejo muy difcreto,

gran prefagio de la rueda

anza	 de el valido, que ha baxado
ta,	 con aquefie inconvenientee
7	 tan prelto, que fue aparente
ermano,	 el gobierno de fu eftado.
;	 Sofegando mi fob:ina,
s,	 y tu hija, quedará
111110	 fin fer Reyna , que ferá

de nueftra cafa ruina:
que fi intentaba cafalla
con el Rey , ferá muy bueno,

so der:	 que le firva de veneno

o	 el que feñor te avafalla.
efté,	 Lo tercero p puede fer,

r¿	 y ferá cierto , feñor,
Eftado :	 que el Rey con el nuevo amor
Ixo. Vafe.	 te quite todo el poder,

porque la Duquefa tiene
en Sicilia hermanos, y ella

nfejo	 fi tu privanza atropella,
como el daño lo previene,

eY's	 derribará tu poder,
Rey,	 y la opinion que ganafte,

y aunque por ti la heredafte,
el perderla por muger

labas,	 ferá baxeza , nacida

rar;	 de nueftro poco valor,
) hay lugar	 porque no ufar del rigor

Itabas

	

	 es infamia conocida
ereiuqy en tales cafos, y asi,e 

Iguna

	

	 lo primero y principal
es remediar efle mal.na,

Pic. Pareceme bien á mi :,era
r	 mas á lo que mas importe
e	 del cafo vamos, que el Rey
,nfiefo,	 me pufo ahora por ley
n ,ro	 que la truxefe á la Corte.

qué haremos?.4.Quando á la vida	 Ella al campo ha de falir,

.	
inteto,n

41
Ric. Di.	 tanto importa 2 y al honor,	 y asi podrá nueftro

que

que fi fe ha de revolver
el mundo con fu prefencia,
mejor ferá que fu vida
quede á la muerte rendida;
porque haciendo della aufencia,
y dando la muerte a Octavio,
que ocafion no faltará,
todo fe remediará,
y tendrá fin efie agravio.
El Rey cafará feñor,
c@n mi fobrina , y ferá
quien el Keyno mandará
fin emulo, 6 fuperior,
que con decir que no hallamos
en el monte efa muger,
fabrá el Rey que pudo fer
engaño, y que defearnos
fu aumento en no obedecer
el orden que nos mandó.
Ello te aconfejo yo,
haz gala aqui del poder,
porque en mi confejo fundo
el fin de tu buena fuerte,
fi á Ifabela das la muerte,
ferás aprecio del mundo.

Qanto has dicho es la verdad.)
muera la caufa >Roberto,
y tenga feguro puerto
mi privanza y mageftad
en el rigor, que la ley
de mi grandeza me obliga
el que fe mueftre enemiga
el alma al guflo del Rey.
Vamos los dos con fecreto
á executar efte agravio,
y no hemos de hablar de Octavies
porque es leal y difcreto.
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Panfe, y falen Anarda y Silvia. 	 Anar.	 mi mayor honor

Anar. Pues como no M2 aviTabas,	 es ir à ver á Lifardo,
que es íri efpofo , y lo ha de ferl;

Sil''. Bien merece tal muger
Lifardo y que es muy gallardo,

tan ayrofo, y tan galan,	 -

tan bien guillo , y tan difcreto,

que de Príncipe perfeto
nombre en el vade le dan.

Anar. Dime ,	 , por tu vida,

qué, iba llorando? Silv. Y de fuerte,

que puedes temer fu muerte.

.dnar. Ay Silvia, yo foy perdida,

nunca Flor de Lis viniera

al edítalo , alto á partir,

para que pueda vivir
el alma en Pa mirara esfera:

y dime, fabes de cierto

que dinero no llevaba ?

To que o

que fea fu monumento
el valle , porque oprimir

la vida de Octavio , fuera

ele ruedo decir
al mundo 3 y aun defcubrir,

que la caufa verdadera

fuimos los dos dele agravio.

Aft. Dices bien. Ric.Cafos tan graves,
en pafando de dos llaves

es locura , (1,.-Yza á Octavio,

que no Faltará lugar
para quitarle la vida,

vamos å fer homicida

de quien nos quiere agraviar;

que aunque sé con evidencia

que eftá inocente , en rigor,

quien quiere fama y valor
atropella 'á la inocencia.

ligan los zelos.
con ele afecto el . rigor.

Anar. Como quedará mi amor,
Silvia , en la ocafion prefente ?

Silv. Cri un rocin fc partió,
y pienfo que fin dinero.

Anar, Ay Silvia, feguirle quiero

yo mifma. Silv. Qu dices?Anar.Yo

á la Corte he de llegar,

apreftere mi partida,	 9r..
que en ella eftriba mi vida.

S Lindo modo de olvidar.

Anar. Olvidar, quien tanto adora,

como es oolible ? quifiera

andar, Silvia , de manera

que le alcanzare al aurora.
Silv. No podrás. Anar 'lime el amor

rus alas y ligereza.
Silv. Mira tu honor y nobleza.

fi le vide de partida ?
hov he de perder la vida.

Silv. Yo enten que no gu (tabas,

de verle, viendo el difg ufto

que tu , feilora, 6nias,
y entendí que tu tendrias

de que fe partiefe gol°.
Anar. Como gua ° , Silvia rnia,,

fi ã Lifardo tengo amor ?

Sub,. Sí, mas tanto disfavor

helar e/ fuego podia;
eftuvifte fin hablarle
tres dias , y fin querer

que aun él te viniefe á ver,

lindo modo de bufcarle
en fu partida ; y asi
Lifardo deferperado
fe fue 2 dexando el cuidado	 Silv Gilote lo rnormuraba.

pendiente feíbra , en ti.	 Anar. Jefus , y qué defacierto
Anar. Hablaftele tu ? Silv. Sí hablé,	 y tu que lo confentias,

y aun iba el pobre llorando,	 fin venirmelo á av i ac

Ana.Llorando?silv S4porque guando Silv. No quifieron aguardar.

en un amante fe ve	 Anar. Lloren pues las anfias

amor verdadero , fiente	 Sil. No te aflijas, que á la Corte
sita-
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que a mano derecha un llano

habia 1 que fe atajaba

por él dos leguas, llegamos

al	 y aun tu dixifle,

que echafe por el atajo,

y fue atajo de feis horas.

Lif. Engañónos el villano.

Gil Sofiegate por tu vida,

porque el roda , de mal año

ha de falir efia noche,

porque eflo fucede en Mayo,

y baila que el alva defpierte

no podremos dar un paro.

Lif. Fío es lo que tu defeas,

y por efo has procurado

perder el camine. Gil. Darle

con el tema: lindo prado,

linda noche , lindo fitio,

fientate Jefcanfa un rato,

y no te dé pefadurnbre

el camino , ni el atajo.
Sientanfe les dos.

Lif Qué hará Anarda ahora.?
Gil. Anarda ?

eflará , feñor, , llorando
tu partida. Lif Y Silvia ?

Gil, Se cítara dando á los diablos,

penfando que nos volvernos.

Lif Si te digo verdad , tanto
-tiento ella partida. Gil. Bien.

Lif Que á no fer flaqueza. Gil. Paro,

te volvieras decir quieres.
Lif. Lo mifino. Gil. Adelante vamos,

dexa á Anarda por ahora,

que ellas muy enamorado,

y á mi , feñor, , fe me acuerda

de la eflaca del vi, no;

pero dexando ello aparte

faro la beta, que á tragos

dicen, que fe para bien
la vida.	 Saca la bota.

Lif. Lindo borracho.
Gil. Sola una vez b bebido,

mas aunque ella puro aguado
rote

mañana podrás llegar,
donde le podrás hablar.

.Anar. Si no ha blifrado á Otro norte.

Sil . Tan prello habia de hallar

dama de fu guflo ? Anar. Sí,

que en la Corte fiempre ví,

que fin llegar hay lugar

los hombres de enamorad-e.

Confolarte en cío quiero.

Mar. Di ? Si/y , Si no lleva dinero

bien podrá allá pafearfe.

Anar. Y fu talle ? Silv. Talle, bueno

al darle le -trocarán.
Anar. Ay Silvia, que es muy galanl

Si/ y. Sin dinero, lo condeno.

Anar. De cía fuerte fue ventura

nue no le llevafe ? Sida,. Sí..

Anar. Silvia, yo no voy en Mi;

vamos pues Silv. Y bien fegura,

que en la Corte porque callcs,

dicen las damas primero,
que comen con el dlnerol

pero no con buenos talles. Panfe.

Sale Lifárdo con la daga dcfnuda; y Gi,

lote buye,do.
Lir Vive Dios , que he de acabar

hoy con tu vida , villano.
Gil. Tu la daga para mi ?

Señor, oye, el-rucha, y vamos

Con la verdad del fucefo.

Elle borracho es atajo,
á donde di me has traido
por xarales y peñarcos,

perdidos , y á media noche ?
Gil. No hay atajo fin trabajo :

reportate. ,Lif. Vive Dios,
que lo has trazado 5 villano,
por dormir aquella noche

como villano en el campo.
il.Y o, feñor? Lif. Tu. Gil Mira bien

que te engañas , porque guando

del primer lugar faiimos

pregunté á cierto viilano

por el camino , .y me dixo,
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me defvanece el fentido;

moro me aprieta los cafcos:

bebe tu, reñor. Lif Gilote,

Quien tuviera tus cuidados.

Gil. Mira, en la Corte una vez

bien de mañana parando
por una plaza falió

de un caxon 5 roto y defcalzo5

un picar° en oracion,

diciendo : Dios foberaao,

gracias os doy , pues me hicirteis

hombre fin honra, ni cargo

de tenella : yo me acuello

fin peligro, ni cuidado
de la envidia, y dc la hacienda:

mis tratos , buenos ?s, malos,

yo los juzgo, fin tener
hijos muger , ni criados,

parientes , obligaciones.

deudos ni 1 tras de cambio,

gobiernos y 1:.ñorios,

rentas, pretenfion , ni embargos,
pérdidas, navios , robos;

y guando aqui me levanto,

la moza no me recuerda,

diciendo, para recado,
muger para el vellido,

el hijo para el zapato,

para la cara fu dueño,
el mozo por fu falario,

el Saftre por las hechuras,

el Dotor de quartdo en guando;

que es trompeta del juicio,

no habiendo en la cafa un quarto:

Gracias os doy, gran fehor,

que nunca foy envidiado,

ni envidiar° 3 pues asi,

roto, perdido , dercalzo,

como , bebo, rio , juego,

foy amo, padre, criado;

yo me entro por donde quiero,

y fi hablo mal, no hablo,

yo conmigo lo murmuro;

y al cabo , feñor, al cabo>

no me faltan mis tres coras,

la taberna pata el trago,

la iglefia para enterrarme,

y el hofpital por regalo
fi enfermo, y fi fano eCtoy,

el mundo es todo mi rancho;

y afi mientras yo viviere,

de rodillas humillado

os pedirá, que ella vida

me confervels muchos años.

Pues lo rnifino digo yo,

porque todos tus cuidados
fon ignorancia v defvelo,

digalo el fegundío trago.

_Quando quicre beber, diga Laura de

adentro con rodolorofa 3 que Gi-

lote dexe de beber.

Laur. Ay de mi,cielos! Lif:Qué es erro?

Gil. No lo oifte ? el eco vario

y t'unen° efcucha. Laur. Cielos,

en lance tan apretado

amparadine Lif. Toda el alma

aquella voz me ha llevado.

Gil, A mi el corazon. Lif. Que tienes?

de que eaás alborotado ?

eil. Yo alborotado ? Caefele la bota.

Li I. qué es efto ?
todo el vino has derramado

al rey es tomas las cofas

Gil. Yo al reyes? eftoy turbado;

que voz es cita 5 refior ?

Lif. Ercucha. Laur. Cielos ragrados,

focprrednie. Lif Del abifino

rafe efta voz. Gil. No nos vamos?

uf Gilate , que voz es efla ?

Gil. Ella voz, fino me engaño,

es de Satanas. Lif. Dervia.

Gil. Suelen por caos collados

bramar legiones , y á veces,

que tainbien riñen los diablos,

tiranfe los montes riamos.

Lif. Los montes?Gii.Sí, porque es llano,

que hay puerta aqui del infierno,

yo la he viao. Lif. Extraño cal-0!
el
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el miedo tuyo la forma.

M iedo?Lif Nunca en ti ha faltado.

Laanjefusl Gil.Alzuno ha encontrado

)	 con veinte y dos mil diablos,

y fe queja como ves. .

Lit. Ya ternes calla , villano:

cielos qué voz es aguad,

/ que defpues que la he efcuc hado

toda el alma habita en fuego;

pues anintofo y turbado,

finan han (ido los ecos,

que á mi efpiritu bizarro

han tenido ? qué es aquello,

que de irnprovifo robado

ini alvedrio el corazon

fe ella haciendo mil pedazos

en el pecho , padeciendo

todo el efpiritu afaltos ?

qué . importa , cielos, qué importa

al alma ella voz , que tanto

afli ge mi penfamiento?
que influenciade los afiros?

qué benevolo planeta
hirió con el eco vario
mi vida ? viven los cielos,

que he de falir dele encanto,

que guando naturaleza

recuerda pechos gallardos,
de lo natural defdice,

porque fin duda elle amago
caufa primera le envia
para prodigio ó milagro
Gilote ? Gil. Señor. Lif: La vida
he de arriefgar. Gil. Empezamos ?

"Lif: En faber elle fuzefo,
que la voz fi no n' e engaño,
es de mugen Gil. De muger ?

Lit: Sí , que el eco , es tan templado.
. Gil. Templado ? pues di, no hay

hombres

que elan mal con contrabaxos,
y engañan con tiples? iLf. No.

Gil. Yo conozco mas de quatro;

pero demos que es muger,

fanrados,
i fino

DS vamos?
fta ?
;año,
V13.
dos
reces;
diablos,
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le es llano,

1 infierno,
raño caf°!

el

que te importa? Lif. Es d'enfado

tu confejo ; aguarda, efpera,

que junto aquefe pefiaico

veo edificio. Gil. Es la puerta

que te he dicho treinta diablos

la guardan, pero al bit-Perno

es poner puertas al campo :

mira tu qual anda el mundo,

que los diablos han llegado

á poner guarda al infierno;

tantos fon los condenados,

que no quieren recibirlos,

y como les han vedado

la entrada, como rnofquitos

acuden ; mas elle engaño
le ha trazado , fegun dicen,

un arbitrifla , que es diablo

que enreda todo el- infierno.

Lif. El miedo ha obrado, y lo blanco.

Gil. Qué dices? Lif. Ella ruina

parece. Gil. Y es cafo llano

que lo ferá de los dos,
fin muralla 5 ni reparo.

Lif. Sin puerta y fin edificio

confiderable lo hallo,

entraré dentro. Gil. Yo no,
aqui te eltoy aguardando.

Lif A acompañarme no vienes ?

un Cefar, , Gilote , traigo
en tu perfona. Gil. No foy,
fino cefa en todos cafos.

Entra dentro y talen por otra puerta
Ricardo y Allolfo.

Ric. Entraré por la ruina.
Juflo confejo has, tomado>

darle la muerte o mejor.
Ric. Aunque la habemos dexado

en parte fecreta , quiero
que muera. Afi,Y es bien trazado,
porque puede fuceder,

que algun hombre en ele campo
oiga la voz. Ric. Dices bien.

Gil. Por aqui vienen hablando.

Sic . Ru ido fiento.	 Ruido? Ric. Sí:
quien



pues donde llega el agravioquien va ? Gil. Yo foy defgraciado,
del honor, lo menos esladrones fin .duda fofa.

,Rit.Quien va digo? 41.0yes,Ricardo,	 las vidas y es cafo llano,

muera quitTii es , que fin duda	 que fe perderán prirnero
que l'alga de niteitras manosoyó la voz. Gil. Muera ? malo.

Rie. No refponde ? Gil. Sí, feñor,	 con vida aquefa mugen
L/.Tened , hidalgos, los paros,fov un hombre que ha llegado

que en las col-as del honoraq'ui perdido. Ric. Perdido ?

Gil: Sí, reñor, 2 por un atajo,
que me ha de coftar la vida,
y por Dios que fiento tanto
no hallarme aqui con dinero,
que bien sé lo que ha obligado
la necefidad infame
á los hombres , que fi acafo
puedo llegarme cien leguas
de aqui 3 prometo enviallo,
traen ° quife decir
que ya se. Lif: dent.Sean los brazos
Alcides de vuellra vida.

4.17. No efcuchas efto , Ricardo ?
adentro fin duda hay gente;
perdidos 'Tomos.
Sak Lifardo . con Laura en braps.

Gil. Wardo ?
Lif: Ya efloy en puerto feguro.
Laur.Valgarne Dios! La./ Del defrnayo

volved, feñora. Laur. Señor ?

Ale. Caballero, no me efpanto,
que 4e la piedad movido,
y del dolor laítimado,
o/elle abifino de defdichas,
deis puerto feguro y llano
I cía muger ; mas fabed,
que los dos que eftais mirando
a la poca luz , que el alva
arroja, fort dos hidalgos,
á quien el honor obliga,
por un defgraciado cafo,
á tener efa muger
en el lobrego palacio
de efa ruina ; y asi
con cortefia os rogarnos
dexeis fetzejante emprefal

%rucho
lue valga

ruif. Pues qu
defended

Gil. Y Gil(
Muerat-

alVeterilo:4. Ay de
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y faber
el defignir
pongo m

Cii. Cerca •

Pera Silv.
A lia r . Qué

para la ca
Gil. La cari

ferior?
y Silvia. j

hay ilufiones y engaños.
Efta feñora es muger,
que afligida y fin amparo
la concedió la fortuna
que la ayudafe efte brazo;
mas fi ella , que efiá prefente,
quifiere que yo llevado
de mi natural nobleza,
la dexe , tendré por llano,
que conoce entre los dos
refpeto , que la ha obligado
á la fuerza del honor,
porque en femejantes cafos
el fecreto eftá en los tres;
faber efto fol. ° aguardo.

Laur. Noble caballero, en quien
ha puello el cielo fagrado
el amparo de mi vida,
efos hombres 5 que embozados
eftais mirando , traidores,
como lo nmefira el engaño,
ni los conozco, ni sé
quien fon , hoy los dos llegaron
á la margen de un arroyo,
dos leguas de aguace campo,
y vendandome los ojos,
en aquella ruina entrando,
amenazando á mi vida,
darme la muerte intentaron:
amas , noble caballero,

pude á nadie hacer agravio,
pues vivo en la caferia
del gran ganadero Octavioa
conocido en efte Rey no
por fu nobleza y fu trato;
no conozco efos traidores, e.

uot
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rne valga , feñor, aqtai.

rijf: Pues que lo habeis ercuchado

defende d vueltras perfonas.

Gil. Y Gilote eliá á tu lado.

Lif. Mueran , Gilote.
Meterilos á cuchilladas adentro.

411. Ay de mi !

Ele. Sea el monte mi fagrado.

Laur. Vayan en tu ayuda los cielos.

'Lif, Rinde la efpada 3 villano.

Saque Lifardo á Aflolfo prefo.

Rendido efloy á tus pres.

Gil. Graduado ella de galgo

fu compañero por Dios.
Atale muy bien las manos,

y en aquel roble que miras,

dexale , Gilote , atado,

y volvamos al cal-tino

con él , que faber aguardo

quien es, y porque venían

ã cometer elle agravio.

'Gil. Camina, cuerpo de Chrifto.

Afi Calligóme el cielo fanto.

Laur. La vida, feñor os debo.

Lif Tanto me habeis obligado,

que fuera un mundo lo milfrno.

ti/. Bueno ferá , que de eipacio

nos falgarnos al camino,

vaya delante guiando.

Lif: Dices bien , yo vivo cerca,

i•eis conmigo, que vamos

á folb que conozcais,

que os quiero dexar en falvo,

y Caber de ellos traidores
el defignio. Laur En vueftras manos

pongo mi honor y mi vida.
Cil. Cerca del camino eftamos.
Pera silv. Gilote y Lifardo fon.
dinar. Qu¿ dices Silvia, Lifardo ?

para la carroza ; tente. Alga la vox:
Gil, La carroza • y tente, malo,

ferior? Lif: Qué dices? Gil. Anarda
y Silvia. La to. Quien es?

Gil. Llegaron
á conocernos. Li I': qué dices?

Gil. ‘Que' te vieron con los diablos.

Lif Señora , apartaos, de aqui,

junto á aquellos olmos blancos

me aguardad, que una muner

á quien quife eftoy turbado!

Gil. Mira que llegan feñor.

Laur. De qué ellas alborotado ?

mi honor me. aiegura.

Lif Es cierto,
mas es el fucefo largo,

retiraos por vueftra vida.

Latir. Porque vos guflais lo hago.

rafe , y falen Anarda y Silvia.

"Mar. Hoy he de acabar la vida>,

dexarne ,Silvia. Silv. Repara.

Anar. Con dama Lifardo , cielos !

Lif Mi bien , mi feñora , A narda,

vos delta fuerte" Anar. Ha traidort

robador de toda el alma>
falfo , atrevido, alevofo,

fin nobleza , ni palabra,

mal caballero ,
fin honor, honra, ni fama;

amante vil , novelero,

fin firmeza 3, ni conftancia,

fin verdad y fin amor,

tirano fiempre á mis anfias,

ladron fin piedad , ni ley,

cruel, aleve. Lif. Ya bailan

tus rigores, di feñora,

por qué de ella fuerte tratas

mi lealtad ? Anar. Bien difirnulas,

llevas contigo una dama,

que yo eftoy viendo de aqui,

aunque con traza villana

Gilote quiere encubrirla,

vil alcahuete 9 que trazas
effas cofas en mi ofenfa,

y me preguntas la caufa?

Lif: Yo dama ? mira, feñora.

Mar. Que de miraros fe acaba

mi amor. Lif: qué dices?
ez	 dstimr.



clac o

Anar. Que hoy muero
al pafo de mi defgracia.

Gil. Bercebút que la ,hable ahora.
Sil'''. El bellacon como calla.
Lif: Mi bien, feñora , repara

del amor zclofas anfias:
aquella rnuger , que miras,
es una honefta ferrana,
que vive cerca de aqui,
que pretendiendo roballa
unos ladrones. Anar. Ladrones?.
disfrazada cortefana
es fin duda. Gil. Si yo valgo
por tefiigo. Mar. Pues tu tratas,
villano , de hablar aqui

Digo ,que no digo nada.
Lif. Que no la he villo en mi vida,

fino ahora. Gil. Verdad clara..
Qué no la conoces? Lif. No.

Silv. Bien puede fer. Lif. Efo para.
finar. Pues volvarnonos fin vella,

que con ato es cofa llana,
que fofegarán mis zelos.

Li.í 'No es cortefia á una dama.
Mar. Ya tenemos cortehas ?

dixifteis que era zagala,
y ahora dama.. Li f. No es bien,
que fi á vello. Anar. No la cara
no has de volver á los olmos,
porque ya fofpecha el alma
la verdad dele fucefo.

-Zif. Si de mi fe ampara Anarda,
quieres que la dexe fola ? •

.Avar. Pues guando fola quedara.
Lif. Como fola 1 eftás en ti ?

Efa fuera accion muy baxa.
Lif: Quieres que la llame 1 Anar. Qué?

que la llames'. toda el alma
fe quiere falir » del pecho :
ha , traidor ! vamos á caía.

Lif. Con la ley de caballero
he de cumplir con llevarla.

Anar. Como llevarla qué dices?
Lijr: Lao que efcuchas)Anarda.

n os	 os.
Anar. Quitaréte yo mil vidas.
Lif. No puedo menos.GH.Yaefcampa.

nar. . Y efo no es amor? Lif. Sí es,
pero es amor que no pafa
del honor que á ti te debo.

Anar. Iréme yo pues me tratas
de ella. fuerte. Lif Lloras? Anar.No.

Lif: Aunque lagrimas derramas,
que fon qua.nto decir puedo,
en los ojos de una dama,
no podrán quitar de mi,
que yo dexe de amparalla;
mas tu que te vuelves bufcas -
fin duda alguna mudanza,
y tomas effs. ocafion.

Anar. Es ya muy vieja era traza.
Lif Erro es, Anuda fin duda.
Anar. Qué me dexas ?
Lif: Sí , qué aguardas ?
An.Ela, cruel!Lif.Que ya te entiendo.

L-I a, íTIC dab I e ingrata!
Aliar. Eternamente me veas.
Lir. Yo cumpliré tu palabra.
Anar. Ni me efcribas. Lif Yo lo haré.
Anar. Ni me veas. Lif. Cofa es llana.
An.Ni el penfamiento. Lif. Tampoco.
An.Se acuerde de mi. LifNo, A narria,

no fe acordará. Anal-. Si vuelves,'
traidor, infame, ámi Caía.

Lit: Qué no volveré jamas.
Algar. Si á Silvia. Lif. Cofa efcufada,

no veré jamas á Silvia.
Anar.., Si tu firma aleve y faifa

veo. Lif: Que no, la verás.
Anar.Silvia,qu¿ me abrafa el alma! ap,

fi eftás en Ungria un hora.
Lif. Por tusufto • . he de ir it Efpaña.
Anar. Abrafaré tus favores

y tu retrato. Lif. Y las cartas
y billetes, que es razon.

Anar. Y fi los que tienes guardas.
Lif. Serán lifonja tel viento..

A liar- Y fi 	 efaribes de Lipidia.
pi; que no verás letra rala.

" Ano._
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• JORNADA TERCERA.

Salen Anarda y Silria y traen á Gi-

lote de los cabellos alido arraf-
trando.

Anar. Morirás , viven los cielos,

fi no dices la verdad.
Gil. Yo la diré, tén piedad.
Anar Nunca la tienen los zelos.
Gil. Pefar de mi, la ocafion

tomalte por el cabello.
Auar. Gilote 3 yo he de Cabello.

Gil. Digo que tienes razon

e	 era e.

en quejarte de Lifardo.

Anar. Quien es aquella muger ?

Gil. Dime tu quien puede fer 1

fu modo honeflo y gallardo

no dice que es principal

Aliar. No traidor, fu dama ha fide

Gil. Que no me aprietes te pido.

Silv. El alcahuete infernal

bien difinmla ; la vida

ha de dexar. Gil. Silvia tente.

Silv. Ahora el cal-ligo finte?

quien es la dama ? Gil. Oprimida

mi verdad, qué he de decir ?

he de infamar á una dama

contra fii opinion y Luna ?
infame.GiLble de mentir?

Anar. Tira, Silvia. Gil. Vive Dios,

que no sé nada. ,Anar. Villano,

di la verdad. Gil. Ten la mano,

no he de falir de las dos

con vida , quedito	 tente,
que yo diré la verdad,
afloxa , que es necedad

no remediar tu accidente:

Digo pues que mi feñor

de fecreto quiere bien

á ella muger, , y el defden
que ufa contigo es rioor,

nacido de no quererte

es fu dama luz y norte,

y la llevaba á la Corte

Con intencion de no verte

mas en fu vida, y de aquí

falió con aquelle intento.

Defcubri6me e/ penfamiento
folarnente para mi

Yo prometí de callar,

como criado difcreto,

mas veo que elle fecreto

no me debe de importar,

pues el cielo me ha traído

á tus manos ; ella es
tu enemiga, y porque ellés

de tu LiCardamatrevido
vetb.

on	 ernan

Anar. Si por terceros me hablas.

DI. Yo rogarte por terceros ?

quieres mas ? Anar. No.

Lif: Pues qué aguardas ?

"dinar. Que con ellas condiciones,

á Dios. Lif El te guarde, Anarda.

Anar. Vén , Silvia, que voy perdida.

Silv, Sazonada va mi ama. Vanfe.

Gil. Guardare , Silvia , por Dios,

que va tocada de rabia.

Lif: Se fue Gilote? Gil. Pues no ?

iba tan defefperada,
que entiendo ha de fer fu muerte.

Lif. Qué mal hice!
Gil. Qué haremos ? Lif. Vaya

ella dama con nofotros

al callirlo. Gil. Linda traza:

al caftillo ? Lif Sí, Gilote,
allí ha de faber Aturda

la verdad (lene fucefo;

porque aunque me lleva el alma,

ella feñora detiene
mi amor : adelante vaya

el traidor, porque con ello

quedar'a defengañada.

Gil. Por Dios que has quedado bueno;

mas. Lif Qué tenemos ?

Gil. La eltak'a
del villano, y la de Silvia)

que es grandilima bellaca.



yo te
tu dix
lo mo
yo te
ilufior
que n
dixo
tu di)
del el
me dt
calvo;
que tc
yo te
Lifare
ni yo
porqu
mira,
fi bici
unas
yo TIC

Lif. Efe
.S ale

Lar. VI
fon fi
fi no-
y el
de Al
á ferri
peligr
porqu
CS un
falir

dinar. L
que o

lbair°t oep
cuyo
á rept
para 1
del pi
os rol
mano;
teneis
á vue

vengadas como muger
de valor, echala luego
del canal ° , y ponla fuego,
porque efte es mi parecer.
Tienen tres hijos , feñora.

'.aina.Tres,qué dices?all.Tres por Dios,
v vide nacer los dos.

airrar. Y donde ellan? Gil. En Zamora
eítá el uno, otro en Turquía.

dinar. En Turquia? Gil. Es el mayor,
que lo cautivó Almanzor,
y lo llevó á Berberia.
Yo te he (ido muy leal,
y á Lit-ardo he defviado
defte amor ; mas foy criado,
remediar no pude el mal.
Lifardo es un novelero,
un loco, un falfo 3 un taymado,
ha fingido que te ha amado,
no con amor verdadero.
Reconoce mi lealtad,
y pues eres mi feriora,
dexarne por Dios ahora,
pues te he dicho la verdad.

Silv. Ahora sí. Anar. Trille fuerte !
ha fingido ! que he de hacer 1
Silvia, falga cita muger
luego del caftil/o. Silv. Advierte,
que viene Lifardo aquí.

Gil. jefus , y lo qué he enredado!
hoy muero como criado,
que dixe lo qua no vi.

Sale Lifardo.
Eftás ya defengañada,

Anarda herrnofa y divina,
de mi amor?

roosiriar. Qué haya ellos hombres
en el mundo ! nunca olvidas,
Lifardo , tantos engaños?
Es pofible que me digas
fi efloy ya defengañada?
ya lo efloy de ini enemiga,
ya lo efloy de tus traiciones,
ya lo eftoy de tus mentiras;

llevas la dama de aqui
á la Corte , prevenida
cita traicion por tu pecho,
que fiempre á mi mal fe aplica;
encargas elle fecreto
á Gilote , que no diga
tu inconftancia y tu traicion,
y con palabras fingidas
me enamoras y requiebras ?
fiendo tu infamia tan hija
de tu engaño, que á un criado
le dercubles ellas anifmas
palabras, y él recatado
te aconfeja , y te defvia
de mi agravio ; y tu,
en tu vileza porfias.
Tienes tres hijos , que el uno
le llevaron á Turquia
cautivo , y otro en Zamora,
y los denlas en Ungria.
El me lo ha contado to4o,
terniendofe de mis iras,
doliendofe de mis anfias:

Lif Bella Anarda , no profigas:
vén acá , Gilote tu
has contado ellas mentiras ?

Gil. Yo feñor ? pues tu me tienes
por hombre á mi, que yo había
de contar eftos enredos ?

4nar. Aqui delante de Silvia
clixo ahora cita verdad.

Gil. Nada dixe negativa. 	 ap.
Lif. Yo tres hijos ? yo en Zamora

el uno, y otro en Turquía?
Mira, mi bien , que me agravias.

71174r, Por que no refpondes, Silvia?
Si/y. Qué tengo de refponder ?

Gilote lo dixo. Gil. Mira,
feñor, que te vuelven loco.

Anar. Ha > infame, niegas las mifmas
palabras que me dixifte ?

Gil. Nada dixe : negativa.
Tu dixifte, que ella dama
es de Lifardo querida;

ye
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e aplica;

míralas

yo te dixe que-no era:
tu dixifte , que ella mifina

lo moftraba en el ftniblante;

yo te dixe era fingida

ilufion : tu me dixiffe
que no lo era ; aquí Silvia

dixo , yo lo sé tambien

tu dixifte	 tira , tira
del cabello, y fin piedad

me dexafte á letra villa
calvo; dixifteme luego,

que todo el caro rabias:
yo te dixe que á ella dama

Lifardo no conociá,
ni yo tampoco ; afloxafte,

porque Lifardo venia:
mira, qué tienen que ver,

fi bien el fentido aplicas,

unas razones con otras?

yo no Coy hombre de cifinas.

Efo creo yo muy bien.
Sale Laura al paso, y detienefe.

Lanr. Voces de Anarda y de Silvia

ron fin duda, y con Liiardo,

fi no me engaña la villa,

y el oído , fon ; los ze/os

de Anarda fe precipitan

á ferriejantes acciones,
peligro corre mi vida,

porque una muger zelofa
es una fierpe de Libia:

falir de aqui me conviene.

Lifardo, el amor me dicta

que os defengañe , y os ponga

rolo en vuettra esfera mirilla:

parto inutil fois de un monte,

Cuyo principio me obliga
á repetir otra vez,

para humillar vueftras iras;

del pecho de vuefira madre

os robaron enemigas
manos, pobre nacimiento

teneis , pues lo mas que obliga

á vueftra nobleza 2 CS

un monte, una cafería,

un arroyo, y guau° fauces,

una cabaña pagiza,
emulacion del palacio,
que da fiernpre lo que cría.

Quien fois vos, fino un villano

ruftico , que de la encina

fe alimentó vuefiro sér ?

Que' profapia y qué hidalguía

podeis alegar, fi apenas

fe fabe ? Si fe averigua

que legitimo no fois ?

pues naturaleza erquiva,

como cofa defechada,

os arrojó de sí mirma
al pecho de una villana,

fin arte, ni policía;
guando el lugar raqueó
mi padre, que carenas pira,

robó en vos una alma tofca,

que con el trato pulida

de la crianza moftró,

como el diamante en la mina,
niao.eítad mas defcubierta

la verdad, piedra fingida,

y fin valor fois ahora,

que ha engañado con la villa,

que acude á fu natural

todo quanto el cielo cria.
Idos luego de mi caía,
bufcad ., Lifardo 7 acogida
en el monte , y recorred

á vueftra porada antigua;

fabed quien fon vueffros padres,"

y humillad las fantafias,

que defta fuerte fe abate
la foberbia y tirania.

Sacad era niuger luego,
no elle' en el caftillo uii día,

ni una hora , que ella fola
OS puede hacer compañia.

Ello os dice la que un tiempo
OS amó como fu vida,

ms trocada de los zelos,
croo!
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trocó en fluía las caricias, 	 fin competencia , ni envidia.
porque vueftro amor conmigo	 Mis altivos penfamientos
privaba, mas ya no priva. rafe.	 fon , Laura ; ya que me obligas

Laur. Cielos, qué es lo que efcuché!	 á decirte mis pafiones,

Gil. Puede hallarfe taravilla 	 y á contarte mis defdichas
. mayor ,, que la de unos zelos? 	 hijas del aguila parda;
Poco á poco fe deslizan 	 pues tanta fe precipita
mis pies de aqui , que mi amo, 	 el vuelo de mi grandeza,
aunque calla con la villa,	 que en la region mas altiva
rayos arroja de fuego,	 al fol le debé los rayos

• y fi el enredo et. malicia	 la vana prefuncion ruja.
llega á entender, puede fer,	 Laur. Luz de quien fuifle no tienes?.

que le fepa mal la encina	 Lif No, Laura ; no, Laura mia:
que le dixo A-arda, y venga	 el padre de Anarda fue
poco á poco á mis coftillas,	 rayo en toda Paletlina,
porque en los pagos de veras 	 General fue delle Keyno,
todas las gracias fon frias. 	 faqueó, Laura, una villa,
Bravos enredos he hecho	 y me truxo por defrjo.
con Zamora y con Turquía. rafe. Laur. Qué dices? Lif:Que ella reliquia

Lit: Qué ella mi fortuna fea!	 me dexó guando murió,
Laur. Lifardo 1 Lit: Laura divina ?	 que yo en el pecho traia.

Laur. Con quien ellas difgutlado ?	 Elle circulo de oro,
Dura la palion antigua	 en que ella(' letras efcritas,
Es Anarda ? Toda el alma 	 que nadie puede alcanzar,
entre el gozo y alegria	 fino es quien fabe . fu enigma :

fe quiere falir del pecho: 	 ello es como digo 5. Laura.

qué es lo que mis ojos miran! ap. Latir. Cielos , qué es ello que miran

qué ha efcuchado el alma, cielos! 	 mis ojos ! Lif Qué tienes, Laura ?

El corazon que me avifa! 	 la color tienes perdida}

Lii: Efcuchafte á Anarda ? Laur. Sí.	 de qué. te has turbado ? lloras ?

Lif Pues qué quieres que te diga 1 	 qué tienes de qué fufpiras?
es muger, , y ella zelofa,	 Laur. Lloro de verte, Lifardo.

y claro eflá que no obliga 	 Lif NQ sé que encubierta enigma

å fatisfacerfe un hombre	 tienes pararni , que::- Laur. Bailas

de una dama , que ofendida 	 ay Lifardo, no profigas,

fe juzga en fu penfamiento.	 yo sé quien eres. Lif Qué dices ?

Laur. Sabes tu lo que me admira? 	 Laur. Que me ercuches.

tu nacimiento, Lifardo. 	 Lif Tengo afida

Lif: Ay Laura! fuerte enemiga 	 el alma de tus palabras.
me encubre quien foy ; mas yo,	 Latir. Oye pues tu eitirpe mifina.

que la mageflad altiva	 Iberio, á quien le llama
de mi efpiritu valiente	 Alcides toda Europa, cuya fama

tan alta' deidad le infpira,	 toda Africa venera

que ella mifma fe ha juzgado	 gran Duque de Belfler, que hoy ea
la esfera	 del
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rancacoe
del alto firmamento
Goza divino v foberano afiento.

Tuvo una hija fola,
en el brío Efpañola,

Romana en la cordura,

Francefa ea la herradura,

inglefa en fer fevera,
Flamenca en el valor,tan verdadera

hija de la fortuna,
que fue defde la cuna,

por decreto del cielo,
cifra de p.rfecciones en el fuero.

Tal fue fu ventura,
atras quifo dexar fu herrnofura:

mal mi lentido empieza;
quanti° fe vi6 con dicha la belleza?

A fu Efl-ado vinieron
muchos que pretendieron

fu belleza, y fu mano,
fu citado y fu hermofura;

lo poltrero fe tuvo por locura,

que amor, Dios fin fegundo,

humilla el interes,y bate el mundo-,

Seis años , feis inflantes,
cine asi llaman amantes
los ligaos , Ifabela
en querer fe defvela
al D'irgue Octavio , ay cielos,

quanto pueden los zelos !

pues el Duque zelofo,

viendo que el fer fu efpofo
fu fuerte lo impedid,
trató con ella un día
de atropellar el modo,
confejo ficmpre del amor en todo.

Y una noche, que en ella

la mas efquiva ellrella

reynaba defde el cielo,
y era fifcal perjudicial del fuelo;
Ifabela , qué agravio !

aguardaba en Octavío

el nombre de fu efporo;

el velo obfcuro, el parto tenebrofo

de la noche, que horeible,

e	 erate.
lira, obfcura y terrible

al mundo fe inoftraba,
pues Etiopía en ella boftezaba:

Oyó la voz de un hombre,

aqui es bien te aforribre)

pues ciega y atrevida

le tuvo por aliento de fu vida,

mas como ciega eftaba,

la miftna obfcuridad la goberaabet:

Con palabra de efpofo

el Páris alevofo
triunfó de fu hermofura,

liendo la noche fu mayor ventura;

mas en aquel inflante
el verdadero amante
el palacio violado
pisó mas aia:rado,
Lifardo , á fa enemigo
quil..° darle el cago,

que el caro requería;
pero la Arena impía

(obre darle el agravio,
dió vida al robadord muerte å OC°

tavio.
El palacio fe altera,
Ifabela no erpera
el lance deídichado,
porque fu mifrnaocafionexecutadoy

apenas , pues, la aurora,

guando el fal enamora
con la luz que delante

le ella bebiendo el candido diaman-

te,
al inundo avifo daba

de la llama mayor la aguardaba,

y ya Ifabela media

la cana efpunea de la esfera fria,
y en un ave de pino,
ve/as por alas, y por pluma lino,

tomó puerto en Ungria;

ella tu madre fue, pues defde el dia

de fu defgracia , el cielo

por fuyo te dotó para cortfuelo

de fu pena tu madre
fue



an os zelos.
Gil. Vive Dos, que fi la muerte

viniera al caflillo hoy

O que o ag.

fue la Duquefannas quien fije tu pa.
lelo el cielo lo fabe; (dre
y efte rafe tan grave
lo sé, porque el fecreto,

Lifardo difcreto,
me declaró Ifabela,
y porque fe defvela
tu fentido , pues veo
que fe iguala el dolor con el defeo,
fabe que yo::. Lif. Detente.

Laur, Sin duda viene gente.
iif. Gilote alborotado

á quitarme la vida aquí ha llegado.
Sale Gilore temerofb.

Gil. Señor ?
Lif Qué tienes ? qué es efto ?
Gil. Perdidos fomos por" Dios,
Lif. Como perdidos ? qué dices ?
Gil. Grande mal. Lar. El corazon

fe me ha faltado del pecho.
lifQué hay de nuevo? Gil. La mayor

defelicha. Lif. Qué viene Anarda ?
Gil, Otra fortuna peor.
gLif. Oye, efcucha , elióla acafo

aquel mal de corazon
que fuele dalle ? Gil. Que e6 rifas
nunca tal la fucedié,
no creas en los deftnayos,
que fon hechizos de amor.

iiJ Defefperófe ? Gil. Oto es bueno,
no eftren6 ningun balcora.

Han robado los ganados ?
Gil. Mayor mal. Lif. Como mayor ?
Gil. Vamonos luego de aquí.
Lif. Qué hay de nuevo?

Ahora entró
en el caltille del Rey
un juez pefquifidor
contra nofotros. Lif Pues bien ?
es era la turbacion ?
fin duda que _por el hombre
que prendimos vienen. Gil. Soy
de parecer que la echemos
<hl caltillo, Lif: A quefo no.

5

que no la temiera tanto,
come un juez pefquifidor;
que por Dios que nos ahorque
fin ninguna informajon.

Lif Eítás loco 1 Gil. Yo lo he vifio;
y lo han villo mas de dos.

Lif Pues qué has cometido tu
para tan grande rigor ?

Gil. Bueno es efo ; es melle fler
mas que la fama, y la voz,
para fentenciar el juez ?

Lif. Laura, efte necio quitó
la mayor dicha á mi vida.

Laur. De efpacio fabrás quien foy.
Gil. Juez conmigo 1 jullicia

por Gilote ? no por Dios,
fi yo puedo, no en mis dias,
faldré del eaRillo hoy.	 Tranfe.

Salen /barda, Rey y Eicarela.
dinar. Digo, feñor. Rey No os turbeis,

ni rengais á novedad
efta 'venida, eftimad,
Anarda, el cal) que veis.
Yo vengo á ufar del poder
de mi grandeza y primero
de vos informarme quiero,
porque pretendo faber
que gente teneis ea caía,
porque importa á mi corona.

finar. A vueltra invicta perfona.
Rey. Toda el alma fe me abrafa. aft.

Anar. Quien no dirá la verdad ?
.Rey. Creed, Anard.4 divina,

que ella accion tan peregrina
es efecto de piedad
á honrares vengo, que fue
vueftro padre deudo mío.

"Piar. De vueltra grandeza fio,
como tan claro fe ve,
merced fiempre mas , feñors
la gente que ea cafa alcanza
mi favor es de lab.-anza,
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vive Lifardo conmigo,

cou quien pretendo cafarme.

Rey. De efte pretendo informarme.

Ric. Efle es feñor , tu enemigo.

Rey.quien es? Aliar. Es un caballero

deudo rnio. Rey. Yo he Cabido,

que anda ahora divertido.

"Mar, que lo fabe el Rey infiero ap.
lo de la dama, y aqui
hay ocalion de vengarme;

dél puedo feñor quejarme.

Rey. Decidme el fucefo á mi,
que pondré remedio en todo.

finar. Ha traido una muger.
Rey. Efo pretendo faber :

elle es mas difcreto modo; 	 ap.
pues es acafo fu dama?
porque ferá gran locura

fer ingrato á cía lurenolitra.
',dinar. Laura pienfo que fe llama,

mas es nombre disfrazado,

fegun yo tengo entendido;

jufficia , feriar, te pido,
pues 3. hacerla habeis llegado

al caffillo. Rey. Efricha
es fu dama ? Anar. Sí, ferior.

rey. Mal ha pagado tu amor,

Ricardo : no eftoy en mi.	 ap.
Lic. No es la Duquefa feñor,

que te engañó tu defeo.
Rey. Ricardo, mi engaño creo.
Ric. Señor, pues efe traidor

die. muerte å Aftolfo,rni hermano,

por librar ella rnuger,
que es fu dama. Rey. Puede fer.

Sic. Y tengo por cafo
fegun aqui me informe',

que con ella é'flá cafado.
Rey. Y efte amor, dime, ha durado

mucho ? Anar. Segun lo qué sé,
tanto , feñor , ha durado,

que tiene tres hijos della;

mira pues fi mi querdia

cisco de Zerate.
COL1 jufta caufa ha llegado'

tus oidos yo nritero

tino remedias mi mal.

Rey. Será muler principal.
"Piar. Que eftan cafa,dos infiero

de fecreto , y fi es asi,
con mi efperanza perdida.
hoy he de perder la vida..

Rey. Dime,quien te digo 3 ti

que era flo dama ? Altar. Señor,
Gilote , que es fu criado.

Rey. Yo pienfo que te ha engañado

Ilarnale luego : ha rigor

Fa Ricardo por Gilote.
de los zelos 1 yo libré.
remediar , Ariarda hermora
tu peticiort génerofal
remedio en codo pondr¿:
no digas quien foy.

Salen Silvia ) Gilote y Ricardo.

Ric. Aquí
viene Gilote. Gil. Yo muero>

á mi qué me quiere el juez 1

Ric. Parad adelante. Silv. Necio,

mira bien lo que refpondes,

que para tefligo pienfo
que te llaman. Gil. Yo tefligo1-

Rey.quien fois? Gil.Soy un majadero;

pues &l'ele que vos venitIeis
no iTIC he ido á los. infiernos._

Rey. Culpado os fentís. Gil. Sí, feilor,
la culpa de todo tengo,

pues he aguardado efte
Rey. Venid acá que fois entiendo

criado, si de Lifardo.
Gil. Eflais engañado en cío,

no le he férvido en mi vida..

Rey. Conoceisle ? Gil. Ni le quiero
conocer. Sil. Mira, Gilote,
que te pierdes. Gil. Si me pierdo

-porque digo la verdad
es otra cofa. Rey. Yo picor°,

que os han de apretar fas cuerdas.

Gil. Mejor ferá que ailoxemos.
D a	 Rey.



A lo que obligan los zelos.

Rey. Efeuchadme. Gil. Ya efcucno,
no sé otra cofa os prometo.

Rey. Por vida del Rey que os mande
colgar de una almena luego.

CH,Sin informacion? Rey. Sin ella;

Gil. Ya yo lo dixe primero.

Rey. Mirad bien lo que decís,
qué dama en vueftro apofento
tiene Lifardo? Gil. Señor,
efto no tiene remedio,
vaya de Turquia un poco.

Rey. Qué decís ? Gil. Decir pretendo
la verdad , efa muger,
feñor juez yo le prometo,
que como lo he dicho á Anarda,
para apaciguar fus zelos,
es cofa vieja en Lifardo,
que cofa de feis inviernos
ha que fe conocen p tienen
hijos cofa de trecientos,
digo tres, que fon los vivos,
que no fabemos de cierto
quantos fon.

Rey. Pues bien , hay mas?
Gil. Efiá preñada, y fofpecho

que es en les primeros mefes
parió un día de San Pedro
de un parto falo tres hijos>
y la comadre entendiendo
que no le .quedaban mas,
fe fue á fu rafa , y en tiempo
de dos horas arrojó
otros tres. ilar.Qué es efto, cielos!

Rey. Sabeis vos fi eftan cafados ?
Gil. Pues no conocí á fu fuegro,

y mc hallé en la boda.
Rey. Vos ?

Rey. De donde es ella muger ?
Gil. De la Ciudad de Palermo.
Rey. De allá la truxo Lifardo ?.
Gil. Sí , ferior.
/Mar. Pues di embuftero,

ha efiado Lifardo allá ?
Gil. No , mas efte cafarniento

fe hizo por un retrato.
Rey Como? Gii,Como?elcuche atento.

Hubo en el caftillo un hombre,
que fe llamaba Terencio,
era magico , y Lifardo
eftudió ella ciencia un tiempo:
Efte , como era hermano
de efta niuger, vino á verlo
un hermano del febrino
del padre, llamado Celio:
Efte tal truxo una hermana,
parecida en roftro y cuerpo
al Cura , viéla Lifardo,
enamorófe , y al tiempo
mejor, el padre del tio
de /a tal muge:- fabiendo
ellos amores, quitó
con la aufencia fu amor ciego.
Hallófe folo Lifardo,
y como viefe Terencio
fu Upar:, hizo al cuñado
de fu aguda que era deudo
de fu tia, que pintafe
el roftro divino y bello
de fu hermana ; efle lo hizo
con tan admirable ingenio,
que dió la vida á Lifardo.
Fue por ella el bifabuelo,
del padraftro de la tia,
truxola , que era hechicero,

Gil. Sí, feñor. Sitv. Qué dices, necio	 en menos de feis infiantes)
g il. La verdad digo por Dios,	 de la Ciudad Ze Palermo.

yo he callado por fus zelos3	Celebraronfe las bodas,
empero fi el feñor juez,	 hallandofe alli Terencio,
debaxo de juramento,	 la da, el cuñado, Laura,
ame pregunta la verdad,	 d abuelo, el bifabuelop
slecilla en todo pretendo. 	 el padraftto , la muger
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De Ion ranessco e erate.
primera, el fobrino , y Celio,	 d‘o:iararos el fecreto.

y yo , que fuimos tefiigos	 Lif. A prenderme á mi ? por qué.?

del tratado Cafarni e nto.	 Xey.Porque habeis un hombre muerto

libar. Hoy fe acabó mi efperariza!	 en el campo, y por tener

hoy murieron mis &feos !	 en elle caílillo merino

Rey. Ricardo ? Ric. Señor 5	 una muger, que es la catira.

Rey. Prended	 de ella muerte.
á Gilote , que defeo	 Lly. Yo ? Rey. Sí, y vengo

averiguar mas el cafo,
y traedme aqui al momento
á Lifardo. _Airar. Muerta foy,
loca me llevan mis zelos.	 rafe.

Gil. Si te be dicho la verdad,
por qué , di , me llevan prefo

Rey. Por folo que la dixifte.
Gil. Pues oye, que fon enredos

'guantes he dicho. Rey. Ya es tarde,
Ricardo, llevadle prefo
quanto efie ha dicho es mentira,
que con el temor y el miedo
dixo cien mil difparates,
y fegun lo que aqui veo
fe han engañado los ojos
de Ricardo, aquello es cierto.ranf:
Queda el Rey f'olo , y fale Lilardo.

Rey. Elle fin duda es Lifardo. Lif Refponder á todos quiero
Lif Guardeos , caballero , el cielo.
Rey. El mifmo os guarde. Lif Sí hará:

Tornaré primero aliento
para efcucharos de efpacio;
que fois del Rey me dixeron
un juez , y que al carrillo
venís contra mi. Rey. Sofpecho
que fabeis á que he venido.

LiJ Saberlo por Dios defeo,
porque defde que veniftes
ellá el caftillo revuelto,

pri-

á averiguar efta caufa
con tal notable fecreto,
como lo requiere el cafo;
mas de una cofa os advierto,
y es que os importa la vida,
decirme , Lifardo , luego
quien es aquellarnuger,
porque han llegado los zelos
de Anarda 3 oidos del Rey,
y ellos cargos ion tan feos,
que manchan vueltra lealtad,
y acreditan vueftros yerros.
Si con ella ellais cafado,
diciendo fu nacimiento,
fu calidad y fu patria,
vendrá á fer nada ele pleito.
Ellos n' ellos cargos fem.

niego la muerte del hombre,
el eflar cafado niego,
que folo á Anarda he rendido
mis altivos penfamientos.
Efa tnuger que decis,
ni yo sé fu nacimiento,
ni sé quien es , porque folog
como noble caballero,
la libré de dos traidores,
que defcubriré á fu tiempo.
.Anarda rnuger en fin

y no fe fabe la caufa,	 que quiere bien, con fus zelos
y como lealtad profefO,	 os habrá informado mal;
y me precio de hombre honrado, 	 ello es quanto decir puedo.
que me ha pefado os prometo.	 Rey. Pues ya os he dicho que efirib4

Rey. Yo os vengo á prender, Lifardo,	 la fubflancia dele pleito
con orden. del Rey , y quiero,	 en que me digais quien es
aunque es contra mi opinion,	 tfta muger..Lif. A faberlo

OS



o quo  o

os lo dixera , por Dios.
Rey. Efo folo os lleva prefo.
Lif.Y quien me ha de prenderlRey.Yo.
Lif. Vas, quien fois? Rey.Un caballero,

á quien dió el Rey ella orden.
Lif: No veremos el decreto ?
Rey. Diómele el Rey de palabra.

L jr: Os creitles de ligero;
toda la guarda del Rey
fin firma fuera lo mefino,
que perfona como yo,
guando fe llevara preCo,
era poca esfera un hombre;
anduviftes inclifcreto,
muy bien os podeis volver.

Rey. El valor os agradezco,
que os he cobrado aficion,
pero yo por mi merezco
cite cargo. Lif, Decis bien,
mas es con otro fugeto.

Rey_ Sois mas que un hidalgo noble ?
Lif; Soy mas de lo que parezco.
Rey. quien fois ? Lif. Yo mifmo.
Rey. Valor	 ap.

tiene el hombre , vive el cielo;
quanta colera traia
fe me ha quitado con verlo.
Dadme, Lifardo, la efpada,
que como amigo os lo ruego,.

Lit': Del Rey abaxo á ninguno
la .daré ; viven los cielos.

Rey. Ni al Capita• de la guarda ?
Lif: Ni al Capitan.
Rey. Ni á Florencio ?
LifNi Florencio.Rey. Ni á Ricardo,

el valido dele Rey no ?
Lij: Menos á Ricardo. Rey. En fin

á folo el Rey decir puedo
que no la. habeis de rendir 1

Lit; Tenedlo, hidalgo, por cierto.
Rey. Pues mirad que foy el Rey.
Lif: El Rey ?
Rey. Si y fois un foberbie,

un atrevido un villano)

tgan los zelos.
cuya foberbia pretendo

Lif A vueftros pies
teneis <5 Monarca excelfo,
mi efpada y vida. Rey. yo s¿
que fabré io que defeo,
quitandoos á vos la vida;
y porque fepais que puedo
fin prenderos cafiigaros,
traed, Lifardo , al momento
eía muger ; retiraos.

Lit: Cumplir %olear° mandamiento

	

es ley en mi.	 Palé.
Rey. Vive Dios,

que aunque pretendo los zelos
da-mutar, que me abrafo,
ella viene ; el penfamiento
he de executar mejor,
decirla quien es pretendo:
Gran Duquefa de Belflor ?

Sale Laura.
Latir. Ay a, mi! Rey. De vano efecto

ferá encobriros de mi,
yo se quien fois. Latir. Caballero,
mirad bien lo que decís.

	

Rey. Ifabela fois ,	 Iberio
fue vueftro padre , advertid
que foy.Lattr.Qué es aquefto,cieles?

.2Zey.EI Rey de U ngria.Lau. Ay de mil
que efcucho ? el Rey ?

Rey. Yo Col-pecho
que os he vilo otra vez.

Latir. Bien

Latir. No fois vos á quien los cielos
que os tuvo en fu compañia.

11'

prefutnis. Rey. Octavio entiendo

libraron de una borrafca ?
Rey. No profigais , foy el mermo,

no me det-cubrí con vos,
porque importaba el fecretor
Con el Rey eftais hablando,
yo sé bien todo el fucefo
de Sicilia. Latir. Gran feñor.

Rey. Efcuchad 3 qué caballero
es ele con quien venifteis,

que
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De Don Fran
que imagino es vueftro deudo?

Lifardo fe llama, y tanto

fentiré que lo fea vueltro,

como lo ,requiere el c.tfo,

porque en él hacer pretendo

un caffigo , no Os turbeis,

que firva á todos de exemplo;

importa que me digais

fi es de noble nacimiento,
porque muera como noble.

Lar. Qué muera, feñor ?

Rey. Qué es ello ?	 ap.
mucho fleme etIa muger,

ciertos mis rezelos fueron,

calla de Ifabela el nombre,

la Duquela es efta , cielos;

lita duda que eftan calados

los dos, la colera entiendo •
que ha de decir mi pafion,

pero morirán primero
los dos. Laur. Pues por qué, ferior;

toda me ha cubierto un yelo; ap.
merece muerte Lifardo ?

Rey. Porque es traidor guando menos.
Laur. Traidor, feñor? Rey. Laura sí:

yo folo á prenderlo vengo,
mirad fi es grave el delito?
Llorando eftá ; vive el cielo ap.
que ha de fer Troya el canilla.

Laur. Pues, feñor , quitad primero
mi vida.

Rey. La vuefira ? Lar. Sí,
echó mi del-dicha el fetlo.

Pey. Tanto os importa Lifardo
Laur. Tauro fu vida defeo,

que para quitar,
la fuya. Rey De efpa.cio zelos. ap.

Laur. Habeis de empezar por mi
á manchar el limpio acero.

Rey. Es prenda vueltra ?
Laur. Es 5 feñor :
Ley. D priefa Laura, que erpero

coa cuidado lal verdad.
Laur.	 hijo,

cisco de Zerate.
Rey. Quien ? hijo Yuellro ?

Law.Nlo os dixo Octavia	 hinoria?

Rey. De quien fois á faber vengo.

Lar. Pues fi la fs.lbjs 1 fefior,

Lirardo es mi hijo. Sale Ricardo.

Rey. Sueño ?
Kicardo ? Ric. Señor.

Rey. Traed
aqui á mi prefencia luego
quantos hay en el cal-tino.

lato. . Ay de mi ! qué ¿cucho, cielos !

Rey. Vueftro hijo? Laur. Gran l'atol.>
las rodillas por el Cuelo,

OS pido , como mugar

defdichada que primero

que deis la muerte á Lifardo.

Rey. O qué mal fabeis mi intentos
alzad del fuelo , Duqueía:

vueftro hijo es efte?LaureLntiendck,

que anduve mal en decillo,
mas ya no tiene remedio:
Lifal do es, feñor, , mi hijo.

Rey. Loco me tiene el contento; ap.
fabe Lirardo quien fois ?

Lattr.No, ferior. Rey. Hacer defeo
mas dilatado el placer.

Salen todos.
Gil. Juez es el _Rey, ÿa no tengo

redencion é l nos ahorca.
Rey. Lifardo ? LÎF Señor.
Rey. Los zelos

de Anarda fueron baftantes

á dar luz á mis *intentos;

yo me refuelvo á llevares,

como ya os he dicho, prefe,

porque á quien diftes la muerto

era el mejor caballero
de mi cafa. dinar. Loca eftoy,
de todo la culpa tengo.

Sil. Ay feñora 2 por tu catira
llevan á Lifarda prefo.

Anar. Yo moriré. Gil. Mira, Silvia;

á lo que obligan 1 s zelos.
Lif Gran feñor vos no decís,
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A lo que obligan los celos.

que con folo el nacimiento	 á nli Laura con fecreto,

e?lib	 que es mi madre. Rey. Bafla ya,
de Laura me dais por	 r

que el corazon en el pecho
Rey. Efe es foto mi defeo.

Lif. Pues quien mejor lo dirá,	 no cabe ya de alegría:

bi	 Lifardo 2 la que eftais viendo
que . el homicida .fobero,
que es el hombre que decís ?	 es vueftra madre, y yo foy

Gil. Silvia, qué enredos • fou eflos?	 fu efpofo.
Law. Mi efpofo , cielos !Sale filio, fo.

Rey. Qué es lo que mis ojos ven?	 Rey Conoceis , Laura , elle anillo ?

Aftolfo? A fl. Señor.	 Laur. Si no me engaña el defeo

Rey. Qué es efto ?	 elle me faltó la noche

Ric. Mi hermano aqui ? muerto foyl 	 Rey. No profigais , foy el tnefitto

Lif. Elle, feñor, , truxe prefo,	 que gozó vuettra hermofura

porque en el campo con otro	 con cl nombre de otro dueño.

darle la muerte .ouifieron	 Voeflro elpofo foy Duquefa,

á Laura y llegué al inflante,	 y vos , Lifardo difcreto,

faqué , ferior , el acero, 	 mi hijo 5 y pues ha querido

y libré á Laura del daño.	 por elle camino el cielo

4ß. Ya que los cielos quificron	 descubrir tantos engaños,

por camino tan extraño	 dadle la mano al momento

dar luz á nueftros intentos,.	 á Anarda , pues por tener

, yo y y mí hermano, gran feñor,	 ella, y yo tan jalaos zclos,

por la ambicion defte Reyno,	 se ha defcubierto ella hifloria)

á la Duquefa quifimos	 a pefar de tanto enredo;

dar muerte ; mas quifo el cielo,	 pero Ricardo y Aftolfo

por la mano defte hidalgo,	 falgan defterrados luego,

focorrella 1 vine prefo,	 fi á vos os parece bien,

gran. feñor, , á elle caftillo,	 Lifardo , de todo el Keyno.

donde el delito confiefo.	 Lif. Ella es mí mano. Anar. La mia

'Rey. Ricardo ? Ric. Señor, la vida	 con el alma. Gil. Sihria , es ello

foto puede á tantos yerros	 algo que toque á Turquía?

fatisfaeer : la Duquefa. 	 Sil. No, que quanto ves es cierto,

Lif, Qué Duquefa , que no entiendo	 y no mentiras y embulles,

vueftro defig:aio , fi es Laura?	 como de tu calvatrueno.

4ey. Litardo , no efteis fufpentb,	 Gil. Pues fi es asi 5 con mi mano,

la Duquefa de Belflor	
que tamhien te la doy, demos

es Laura, Lif. Laura? qué es ello?	 fin á la Comedia, Silvia,

efa feriora me ha dicho	 de á lo que obligan los zelos.

FIN.
eln Licencia. BARCELONA : POR. FRANCISCO SIMIA Y BURGADA ImpitEsony

calle de la Paja.
A costas de la Compañia.
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